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Oznamenie dovozcom

Regiondlna kumulicia medzi Indonéziou a Sri Lankou v silade s ¢linkom 55 ods. 5 Delegovane
nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, pokial ide o pravidli povodu pouZivané na dcely systému
vieobecnych colnych preferencii podla Delegované nariadenia (EU) 2015/2446

(C/2024/4627)

Na zdklade Ziadosti Indonézie a Sri Lanky o vyuzitie regionalnej kumuldcie stanovenej v ¢lanku 55 ods. 5 Delegované
nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 () [kumuldcia medzi krajinami regionalnej skupmy I a regiondlnej skupiny III, ako sa
vymedzuje v cldnku 55 ods. 1 pism. a) a ¢) uvedeného nariadenia] sa Komisia rozhodla udelif tdto moznost kumulacie.

V silade s clinkom 55 ods. 2 pism. a) Delegované nariadenia (EU) 2015/2446 je tento nrok podm1eneny tym Ze Sri Lanka
aj Indonézia st v ¢ase vyvozu vyrobku do Unie zvyhodnenym1 krajinami v zmysle ¢lanku 2 pism. d), e) a f) nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 978/2012 () a Ze sa uplatiuji pravidld povodu stanovené v pododdiele
2Delegované nariadenia (EU) 2015/2446.

Rozsah posobnosti

Sri Lanka je v stilade s ¢lankom 55 ods. 5 Delegované nariadenia (EU) 2015/2446 oprévnené pouzivat textilné materidly
uvedené v tabulke 1 s povodom v Indonézii v rdmci kumuldcie pévodu na vyrobu a vyvoz textilnych vyrobkov uvedenych
v tabulke 2 do Unie v rdmci preferencnych sadzieb VSP.

Tabulka 1

Textilné materidly s povodom v Indonézii, ktoré mozno pouZit v rimci regiondlnej kumulicie na vyrobu
textilnych vyrobkov na Sri Lanke (tabulka 2)

Kod HS Opis tovaru

5111 Tkaniny z mykanej viny alebo mykanych jemnych chlpov zvierat

5112 Tkaniny z Cesanej vlny alebo ¢esanych jemnych chlpov zvierat

5113 Tkaniny z hrubych chlpov zvierat alebo vlasia

5208 Bavlnené tkaniny, obsahujice 85 hmotnostnych % alebo viac bavlny, s plosnou hmotnostou najviac
200 g/m?

5209 Bavlnené tkaniny, obsahujice 85 hmotnostnych % alebo viac bavlny, s plo§nou hmotnostou viac ako
200 g/m?

5210 Bavlnené tkaniny, obsahujice menej ako 85 hmotnostnych % bavlny, v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s che-
mickymi vldknami, s plosnou hmotnostou najviac 200 g/m?

5211 Bavlnené tkaniny, obsahujice menej ako 85 hmotnostnych % bavlny, v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s che-
mickymi vldknami, s plosnou hmotnostou viac ako 200 g/m?

5212 Ostatné bavlnené tkaniny

5309 Lanové tkaniny

5310 Tkaniny z jutovych alebo ostatnych textilnych lykovych vldkien polozky 5303

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jdla 2015, ktorym sa doplna nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
c. 952/2013, pokial ide o podrobné pravidld, ktorymi sa blizsie urcuji niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015, s. 1, ELL http://data.curopa.cufeli/reg_del[2015/2446oj).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) c. 9782012 z 25. oktébra 2012 , ktorym sa uplatnuje systém vieobecnych colnych
preferencii a zrusuje nariadenie Rady (ES) c. 732/2008 (U. v. EU L 303, 31.10.2012, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2012/978|
0j)-
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5311 Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych vldkien; tkaniny z papierovej priadze

5408 Tkaniny z priadze z umelych vlakien, vratane tkanin vyrobenych z materidlov polozky 5405

5512 Tkaniny zo syntetickych striznych vldkien, obsahujice 85 hmotnostnych % alebo viac syntetickych striz-
nych vldkien

5513 Tkaniny zo syntetickych striznych vlakien, obsahujice menej ako 85 hmotnostnych % tychto vldkien,
v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s bavlnou, s plosnou hmotnostou nepresahujiicou 170 g/m?

5514 Tkaniny zo syntetickych striznych vlakien, obsahujice menej ako 85 hmotnostnych % tychto vlakien,
v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s bavlnou, s plosnou hmotnostou presahujiicou 170 g/m?

5515 Ostatné tkaniny zo syntetickych striznych vldkien

5516 Tkaniny z umelych striznych vldkien

5809 Tkaniny z kovovych niti a tkaniny z metalizovanej priadze polozky 5605, druhu pouzivaného v odevnic-
tve, ako ozdobné textilie alebo na podobné tcely, inde nespecifikované ani nezahrnuté

5810 Vysivky v metrdZi, pdsoch alebo ako motivy

6001 Vlasové textilie, vratane textilii s ,dlhym vlasom* a sluckovych textilii, pletené alebo hackované

6002 Pletené alebo hackované textilie so Sirkou nepresahujiicou 30 cm, obsahujiice 5 hmotnostnych % alebo
viac elastomernej priadze alebo kaucukovej nite, iné ako textilie polozky 6001

6003 Pletené alebo hackované textilie so Sirkou nepresahujicou 30 cm, iné ako textilie polozky 6001 alebo

6002

Tabulka 2

Textilné vyrobky, ktoré sa mozu vyrabat v rdmci regiondlnej kumulicie z textilnych materidlov s p6vodom

v Indonézii (tabul'ka 1)

Kéd HS Opis tovaru

6101 Panske alebo chlap¢enské zvrchniky, pléste, peleriny, kabdty, bundy (vratane lyZiarskych), vetrovky a podobné
vyrobky, pletené alebo hackované, iné ako vyrobky polozky 6103

6102 Déamske alebo dieveenské zvrchniky, pléste, peleriny, kabdty, bundy (vratane lyZiarskych), vetrovky a podobné
vyrobky, pletené alebo hackované, iné ako vyrobky polozky 6104

6103 Panske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, blejzre, nohavice, nohavice s ndprsenkou a plecnicami, Iyt-
kové a kratke nohavice (iné ako plavky), pletené alebo hdckované

6104 Démske alebo dievéenské kostymy, komplety, kabatiky, blejzre, Saty, sukne, nohavicové sukne, nohavice, noha-
vice s ndprsenkou a plecnicami, lytkové a kratke nohavice (iné ako plavky), pletené alebo hdckované

6105 Panske alebo chlapcéenské kosele, pletené alebo hackované

6106 Démske alebo dievéenské bliizky, kosele a kosel'ové blazky, pletené alebo hackované

6107 Panske alebo chlapéenské spodky, slipy, no¢né kosele, pyzamy, kiipacie plaste, Zupany a podobné vyrobky, ple-
tené alebo hickované

6108 Dédmske alebo dievcenské kombiné, spodnicky, nohavicky krétke a dlhé, nocné kosele, pyzamy, neglizé, kiipacie
pldste, Zupany a podobné vyrobky, pletené alebo hdckované

6109 Vrchné trickd (T-shirts), tielka a ostatné trickd, pletené alebo hackované

6110 Puldvre, svetre, vesty (tieZ zapinacie) a podobné vyrobky, pletené alebo hdckované (+)

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4627 o]



U.v.EU C, 17.7.2024 SK

6111

Dojcenské odevy a odevné doplnky, pletené alebo hdckované

6112

Teplakové stipravy, lyZiarske kombinézy a plavky, pletené alebo hackované

6113

Odevy, celkom dohotovené z pletenych alebo hackovanych textilii polozky 5903, 5906 alebo 5907

6114

Ostatné odevy, pletené alebo hdckované

6115

Pancuchové nohavice, pan¢uchy, podkolienky, ponozky a ostatny pancuchovy tovar, vratane pancuchového
tovaru s odstupfiovanou kompresiou (napriklad panciich na kicové zily) a obuvi bez podrazok, pletené alebo
hackované

6116

Prstové rukavice, palciaky a rukavice bez prstov, pletené alebo hackované

6117

Ostatné celkom dohotovené odevné doplnky, pletené alebo hdckované; pletené alebo hackované ¢asti odevov
alebo odevnych doplnkov

6201

Panske alebo chlapcenské zvrchniky, pléste, peleriny, kabdty, bundy (vrétane lyZiarskych), vetrovky a podobné
vyrobky, iné ako vyrobky polozky 6203

6202

Déamske alebo dievéenské zvrchniky, pléste, peleriny, kabdty, bundy (vratane lyZiarskych), vetrovky a podobné
vyrobky, iné ako vyrobky polozky 6204

6203

Panske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, blejzre, nohavice, nohavice s naprsenkou a plecnicami, lyt-
kové a kratke nohavice (iné ako plavky)

6204

Démske alebo dievéenské kostymy, komplety, kabitiky, blejzre, saty, sukne, nohavicové sukne, nohavice, noha-
vice s ndprsenkou a plecnicami, lytkové a kratke nohavice (iné ako plavky)

6205

Pénske alebo chlapcéenské kosele

6206

Dédmske alebo dieveenské blizky, kosele a koselové blizky

6207

Panske alebo chlapcenské tielka a ostatné trickd, spodky, slipy, no¢né kosele, pyzamy, kiipacie plaste, Zupany
a podobné vyrobky

6208

Démske alebo dievéenské tielka a ostatné trickd, kombiné, spodnicky, nohavicky kratke a dlhé, no¢né kosele,
pyzamy, neglizé, kiipacie pldste, Zupany a podobné vyrobky

6209

Dojcenské odevy a odevné doplnky

6210

Odevy, celkom dohotovené z textilif polozky 5602, 5603, 5906 alebo 5907

6211

Teplakové stipravy, lyZiarske odevy a plavky; ostatné odevy

6212

Podprsenky, podvizkové pésy, korzety, plecnice, podvizky a podobné vyrobky a ich ¢asti, tiez pletené alebo
hackované

6213

Vreckovky

6214

Plédy, 3atky, $dly, mantily, zdvoje a podobné vyrobky

6215

Viazanky, motyliky a kravaty

6216

Prstové rukavice, palciaky a rukavice bez prstov

6217

Ostatné celkom dohotovené odevné doplnky; Casti odevov alebo odevnych doplnkov, iné ako vyrobky polozky
6212

6301

Prikryvky a cestovné koberceky

6302

Postelnd bielizen, stolové bielizen, toaletnd bielizeri a kuchynska bielizeni

6303

Zaclony, zdvesy (vrdtane drapérii) a interiérové rolety a zalazie; zdclonové alebo postelové drapérie

6304

Ostatné interiérové textilie, okrem vyrobkov polozky 9404

6307

Ostatné celkom dohotovené vyrobky, vratane strihovych Sablon
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Potvrdenia o povode

Potvrdenia o povode vyhotovené vyvozcami na Sri Lanke, v sdvislosti s vyrobkami uvedenymi v tabulke 2 obsahuji na
mieste uréenom pre kritérium povodu v prilohe 22-07 k vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 () pozndmku
,Regional cumulation with Indonesia“ alebo ,Cumul régional avec Indonésie” alebo ,Acumulacién regional con Indonesia“.

Uplatiiovanie

Na vyrobky vyrobené na Sri Lanke s uplatnenim regiondlnej kumuldcie, ktoré si predmetom tohto ozndmenia, sa vztahuje
systém VSP stanoveny nariadenim (EU) ¢. 978/2012 pri dovoze do Unie od 8. augusta 2024 a do ddtumu, ked sa stiasny
systém VSP prestane uplatiiovat v siilade s ¢lankom 43 ods. 3 uvedeného nariadenia.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykonavania urcitych

ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) c. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015, s. 558, ELL: http://data.europa.euelijreg_impl/2015/2447|oj).
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